See the notice on TED website

649170-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Storitve ¢iS¢enja stavb — Unterhaltsreinigung Unterhaltsreinigung am Standort
Regionaldirektion Mannheim fiir die Berufsgenossenschaft Handel und Warenlogistik

OJ S 182/2026 21/09/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Berufsgenossenschaft Handel und Warenlogistik
E-naslov: vergabestelle@bghw.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje osrednji drzavni organ
Dejavnost javnega naroCnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Unterhaltsreinigung Unterhaltsreinigung am Standort Regionaldirektion Mannheim fur
die Berufsgenossenschaft Handel und Warenlogistik
Opis: Der Auftragnehmer hat samtliche Reinigungsleistungen vollstandig, fachgerecht und
entsprechend dem Stand der Technik auszufuhren. Die Unterhaltsreinigung umfasst
insbesondere: « Die Reinigung samtlicher Bodenflachen. « Die Reinigung aller frei
zuganglichen Oberflachen und Einrichtungsgegenstande z.B. Tische, Schranke, Rollcontainer,
Regale, Fensterbanke, Heizkdrper, Beleuchtungskorper usw. Bliromaschinen und Einzelplatz-
PCs sind von der Reinigung ausgenommen. Die Griffspuren an der Innenverglasung, den
Glasturen und an den verglasten Zwischenwanden (in Griffhéhe) sind zu entfernen. Die
Innenverglasung selbst, zahlt zur Glasreinigung. Art, Umfang und Turnus der Reinigung
ergeben sich aus der Anlage D2 Leistungsverzeichnis.
Identifikator postopka: 5fe9561b-c591-4c7b-8738-25¢c46e606b68
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 90911200 Storitve CiS€enja stavb

2.1.2. Kraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Drzava: Nemcija

2.1.3. Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 270 000,00 EUR

2.1.4. Splosne informacije
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Razlogi za izkljuéitev
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Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo

Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste€aju: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemaly § 124 GWB vorliegen.

Korupcija: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123 oder 124
GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

Sodelovanje v hudodelski zdruzbi: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefiihrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

KrSitev obveznosti na podrocju okoljskega prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Pranje denarja ali financiranje terorizma: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Goljufije: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden Zwingende
Ausschlussgrinde nach § 123 GWB. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiihrten
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Placilna nesposobnost: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 124
GWSB vorliegen.

Krsitev obveznosti na podrocju delovnega prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemall § 124 GWB vorliegen.

Napacno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen.
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 124 GWB vorliegen.

Huda krsitev poklicnih pravil: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemafR §
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §
125 GWB.

Pred€asna odpoved pogodbe, od8kodnina ali druge primerljive sankcije: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR § 124 GWB vorliegen.
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KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

KrSitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost: Angaben, dass die
Verpflichtung zur Zahlung der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung ordnungsgemaf
erfullt wurde und insofern nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf § 123 GWB vorliegen.
Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen
Sozialkasse, soweit Ihr Unternehmen beitragspflichtig ist.

Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemald § 124 GWB vorliegen.

KrSitev obveznosti v zvezi s pla¢ilom davkov: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung
von Steuern und Abgaben ordnungsgemaf erflllt wurde und insofern nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige
Bescheinigungen ausstellt.

TeroristiCnha kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal § 123 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.

KrSitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izklju¢no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gem. § 21 Arbeithnehmer-
Entsendegesetz, § 98c Aufenthaltsgesetz, § 19 Mindestlohngesetz, § 21
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz und § 22 Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz vorliegen (§
124 (2) GWB). Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. § 125
GWB.

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Unterhaltsreinigung am Standort Regionaldirektion Stidwest Mannheim flr die
Berufsgenossenschaft Handel und Warenlogistik
Opis: Der Auftragnehmer hat samtliche Reinigungsleistungen vollstandig, fachgerecht und
entsprechend dem Stand der Technik auszuflhren. Die Unterhaltsreinigung umfasst
insbesondere: « Die Reinigung samtlicher Bodenflachen. « Die Reinigung aller frei
zuganglichen Oberflachen und Einrichtungsgegenstande z.B. Tische, Schranke, Rollcontainer,
Regale, Fensterbanke, Heizkdrper, Beleuchtungskorper usw. Bliromaschinen und Einzelplatz-
PCs sind von der Reinigung ausgenommen. Die Griffspuren an der Innenverglasung, den
Glasturen und an den verglasten Zwischenwanden (in Griffhéhe) sind zu entfernen. Die
Innenverglasung selbst, zahlt zur Glasreinigung. Art, Umfang und Turnus der Reinigung
ergeben sich aus der Anlage D2 Leistungsverzeichnis.
Notranji identifikator: LOT-0001 AS 16/2026

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 90911200 Storitve CiS€enja stavb

5.1.2. Kiraj izvajanja
Podregija drzave (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
DrZzava: Nemcija
Dodatne informacije: N 4, 18-20 68161 Mannheim

5.1.3. Predvideno trajanje
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Drugo obdobje: Neznano

5.1.5. Vrednost
Ocenjena vrednost brez DDV: 270 000,00 EUR

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narodilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: ne
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:
startup#, #Besonders auch geeignet flr:other-sme#, #Besonders auch geeignet flr:selbst#

5.1.7. Stratesko javno naroc¢anje
Namen strateSkega javnega narocanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje
Opis merila za izbor: Mit dem Angebot einzureichen: Abgabe einer Eigenerklarung des
Bewerbers/Bieters, dass eine entsprechende Versicherung vorhanden ist, bzw. im Auftragsfall
abgeschlossen wird und diese wahrend der gesamten Vertragslaufzeit aufrecht erhalten wird..
Vorlage der Versicherungsnachweise zum Vertragsbeginn. Die Betriebs-
/Berufshaftpflichtversicherung hat mindestens die nachstehenden Schaden mit folgenden
Mindestversicherungssummen abzudecken: - Fur Personenschaden mindestens 500.000
EUR pauschal je Schadensfall einfach maximiert pro Jahr - Fir Sach- und
Vermogensschaden mindestens 500.000 EUR pauschal je Schadensfall einfach maximiert pro
Jahr

Merilo: Druge ekonomske ali finanéne zahteve

Opis merila za izbor: Der / die Bewerber / Bieter gehoért / gehéren nicht zu den in Artikel 5 k)
Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung
(EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 UGber restriktive MalRnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren, genannten Personen oder
Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die
russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers / des Bieters oder die Niederlassung des
Bewerbers / Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung einer natirlichen Person oder eines
Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach Buchstabe a zutrifft, am Bewerber / Bieter
Uber das Halten von Anteilen im Umfang von mehr als 50%, c) durch das Handeln der
Bewerber / Bieter im Namen oder auf Anweisung von Personen oder Unternehmen, auf die
die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft. 2. Die am Auftrag als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr
als 10 % des Auftragswerts entfallt, gehdren ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift
genannten Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift. 3. Es wird
bestatigt und sichergestellt, dass auch wahrend der Vertragslaufzeit keine als
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang
mit der Erbringung des Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten
Unternehmen eingesetzt werden, auf die mehr als 10 % des Auftragswerts entfallt.

649170-2026 Page 4/7



Merilo: Povprecni letni promet

Opis merila za izbor: Mit dem Angebot einzureichen: Angabe des Gesamtjahresumsatzes und
des Jahresumsatzes in dem Tatigkeitsbereich des Auftrages der letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahre (2023, 2024, 2025) Sofern zur Erfullung der Eignungsanforderungen auf ein
anderes Unternehmen zurickgegriffen wird (Eignungsleihe), ist der geforderte Nachweis von
dem anderen Unternehmen vorzulegen. Der Gesamtjahresumsatz muss im Mittel der drei
abgeschlossenen Geschéaftsjahre mindestens XXX € netto betragen.

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.subreport.de/E77652864

5.1.12. Pogoji javnhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.subreport.de/E77652864
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemsc¢ina
Elektronski katalog: Dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predlozijo ve¢ kot eno ponudbo: Dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 24 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoCi dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Die Versicherungsbestatigung kann ebenfalls nachgefordert werden.
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni Cas
Pogoji javhega narogdila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naro€anje: da
Uporabljeno bo elektronsko plagevanje: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za mediacijo: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacije o rokih za revizijo: Ein erkannter Vergabeverstol3 muss vor Einreichung des
Nachprufungsantrags innerhalb von zehn Kalendertagen gegenuber dem Auftraggeber zu
rigen. Erkennbare Verstdlke gegen Vergabevorschriften aus der Bekanntmachung oder den
Vergabeunterlagen mussen spatestens bis zum Ablauf der Bewerbungs- oder Angebotsfrist
gerugt werden. Der Nachprutfungsantrag muss innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang
der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
Vergabekammer eingereicht werden.
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Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Berufsgenossenschaft

Handel und Warenlogistik

8. Organizacije

8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Uradno ime: Berufsgenossenschaft Handel und Warenlogistik
Registrska Stevilka: Leitweg-ID 993-8009110600-59

Postni naslov: M 5, 7

Mesto: Mannheim

Postna Stevilka: 68161

Podregija drzave (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: vergabestelle@bghw.de

Tel.: 06211830

Spletni naslov: https://www.bghw.de

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

ORG-0002

Uradno ime: Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt

Registrska Stevilka: T022894990

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53113

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: info@bundeskartellamt.bund.de

Tel.: 004922894490

Vloge te organizacije:

Organizacija za revizijo

Organizacija za mediacijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu
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Page 6/7


mailto:vergabestelle@bghw.de
https://www.bghw.de
mailto:info@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posiljanja obvestila: 18/09/2026 10:12:22 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina

Stevilka objave obvestila: 649170-2026

Stevilka izdaje UL S: 182/2026

Datum objave: 21/09/2026
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